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PREDMET: Problem grijanja u Op¢ini Vogosca
Postovani,

Na osnovu clanova 106. i 213. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, drugi novi preciséeni tekst), upucujem zastupni¢ko pitanje resornom
ministarstvu:

1. Kada ¢e tacno biti uspostavljeno centralno grijanje u punom kapacitetu za sva naselja
na podrucju Opéine Vogosca?

2. Ko ée snositi odgovornost za to Sto gradani Vogosée veé skoro cijelu godinu nemaju
funkcionalno grijanje u svojim domovima, dok istovremeno nadlezne institucije
(Ministarstvo komunalne privrede KS, Vlada KS i rukovodstvo preduzeéa BAGS-
Energotehnika) iznose medusobno kontradiktorne i neusaglasene informacije o
uzrocima i rjeSenju ovog problema?

3. Hoce li Ministarstvo komunalne privrede KS preuzeti odgovornost za ovaj propust i
javno priznati svoju ulogu u nastaloj situaciji — obliku institucionalnog terora nad
gradanima Vogosce — te koje ¢e konkretne korake poduzeti kako bi se ova agonija
okoncala i sprijecilo da se ikada ponovi?

Obrazlozenje:

Gradani Opcine Vogosca trpe izuzetno teske uslove zbog nefunkcionisanja sistema centralnog
grijanja u skoro ¢itavoj 2024 i evo 2025. godini. Vise od 700 domadinstava prakticno je
ostavljeno bez grijanja tokom grijne sezone — stanovnici Vogosée hladne jesenske i zimske
dane docéekuju u negrijanim stanovim. Posebno zabrinjava Sto ti gradani uredno izmiruju svoje
obaveze za grijanje, a ipak su bili primorani provesti zimu u hladnim domovima. Cak ni raduni
za mjesece u kojima grijanje uopée nije funkcionisalo (novembar i decembar 2024., te januar
i februar 2025.) nisu umanjeni za dane bez grijanja, $to ovu situaciju ¢ini skandaloznom.
Ovakav odnos prema gradanima ostavlja dojam kao da se njih okrivljuje za nastalu krizu, iako
su upravo oni zrtve i taoci neazurnosti i neodgovornosti nadleznih institucija.



Umjesto da Ministarstvo, Vlada Kantona Sarajevo i uprava nadleznog preduzeéa djeluju
jedinstveno i koordinirano na rjeSavanju ovog problema, svjedoimo medusobnom
prebacivanju odgovornosti i kontradiktornim izjavama odgovornih. Resorno ministarstvo u
viSe navrata tvrdi da je osiguralo sredstva i ispunilo svoju obavezu, dok uprava preduzeéa
BAGS-Energotehnika navodi da grijanje ne moze isporuciti zbog nedostatka energentai sporog
reagovanja vlasti. Gradani su izloZeni zbunjujuéim i opre¢nim informacijama, umjesto jasnim
odgovorima i rjeSenjima. Podsjecam da je preduzeée BAGS-Energotehnika (zaduzeno za
isporuku toplotne energije u Vogosdi) u vecinskom vlasnistvu Kantona Sarajevo. Dakle, i Vlada
KS i resorno Ministarstvo direktno su nadlezni za rad ovog preduzeéa, te ne postoji nikakvo
opravdanje za ovako neuskladeno djelovanje institucija i kantonalne firme kojoj su osnivac.
Upravo zbog toga gradani Vogosce s pravom osjecaju da su postali taoci institucionalne
nebrige, a viSemjesecno uskracivanje osnovne komunalne usluge doZivljavaju kao vid
institucionalnog terora.

Zbog svega navedenog, traZzim da se na ovo zastupnicko pitanje dostavi jasan i nedvosmislen
odgovor. Gradani Vogosée imaju pravo znati tacan datum uspostave punog kapaciteta grijanja
u svojim domovima, nakon gotovo godinu dana ¢ekanja. Takoder, oekujem da Ministarstvo
preuzme svoj dio odgovornosti za propuste koji su do ovakve situacije doveli, te da Skupstinu
i gradane izvijesti o mjerama poduzetim protiv odgovornih pojedinaca i institucija. Krajnje je
vrijeme da resorno ministarstvo, u saradnji s Vladom KS i rukovodstvom BAGS-Energotehnike,
prestane upudivati kontradiktorne izjave i konaéno rijesi problem grijanja u Vogoséi, ¢ime bi
se okoncala dalja patnja gradana i otklonila opravdana ogoréenost javnosti.

S postovanjem,

Zastupnik u Skupstini Kantona Sarajevo
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